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JUAN JUGADOR
INTRODUCCION

Este cuento fue narrado y grabado por un hablante
del idioma chinanteco de Tepetotutla. Este idioma se
habla en los pueblos de Santa Cruz de Tepetotutla y
San Antonio del Barrio, los cuales son agencias
municipales de Usila, Tuxtepec, Oaxaca.

Segun el cuento, Juan encontré trabajo en la casa
del patron Piscacho, pero las tareas eran tan dificiles
e imposibles que solamente podian hacerse por medio
de la magia. Siguiendo los consejos de la hija menor
de Piscacho, Juan construyo primeramente un puente
en un solo dia. También en un dia aplané una
montafia y finalmente amanzé una mula.

Como pago por su trabajo, Piscacho le ofrecid a
Juan que escogiera a una de sus hijas como esposa.
Por supuesto él escogié a la menor, la que lo habia
aconsejado para que tuviera éxito. Piscacho tratd de
que Juan y su esposa se quedaran a vivir cerca de él.
Sin embargo, un dia Juan logré escaparse con su
esposa y huyeron a su pueblo.

La llevd a la orilla de su pueblo y le dijo que lo
esperara. Ella protestd, temiendo que se olvidaria de
ella una vez que él se metiera con su familia. Juan
prometid regresar, pero como ella se lo temia, Juan la
olvidé por completo y pronto ya estaba haciendo
preparativos para una boda, para casarse con otra
mujer.
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La muchacha era ingeniosa y se presentd en la
fiesta exhibiendo un expectaculo de munecos hablantes
de barro.

—¢No me conoces? —oy6 Juan decir a una de
las figuras de barro.

—No te conozco —contestd la otra.

—Claro que no —dijo la primera—. No te
acuerdas que fui yo quien te ayudo a tener éxito en el
trabajo de donde acabas de venir.

Entonces Juan se acordé de ella, y rompio el
compromiso que tenia de casarse con la otra mujer,
dejando que se echaran a perder todos los bienes
preparados para la fiesta,

Este folleto se publica con el fin de que se
preserve este cuento hablado en forma escrita.
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Juan Jugador

Caun, cuento la, jua',; dsa, ca,lés
ma,dsisjo;.

Nog jan, dsa, izjme;chen, Juans,
Jugador, jua',, ia, jme;nis jag, cha, ta,
quid's jan, dsa, izjme,chen, guils, Piscacho.

Juing dsa; majisleny, magi;jmos, ta,
ja,jaun,, jag, pis dsa,. Jaun, 'éi, dsa; nods
né;, ia, 'éi, co,'nié', jme,ma,tiin,, ia,
mascasté, nes, 'a, lia', 1é; ta, lejjaun,.

Jaun, né; nd;, 'eing, juis uing; ba,
gué'y, jaun, ca,dsidgs 'ni', juig,. Ja,jaun,,
jua',, cagjein', jan, dsa;. Jaun, jua', tsi'y
dsa,:

—('Az juis  gog's,?

Jaun, jua', tsi'y dsa;, jud'y:

—I,'nio; ta; ba, jnia, jmog, ca,la,, ia,

tesnég,. Jaun, i jag; tsa, ja,jniag ta,.
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Jaun, jua', dsa, 'éi,

—Quid; jnia, cha, ta, —jua’,.

—Dse; ba, gué', —jui'y jaun, né,.
—Neis, ba, jnia, i;jmos ta, quidng',,
chi'e; ta,; cha,.

Jaun, jua', dsa;, jud'y:

—Jallés nE'll.l'l jaun',-,_,, ial ﬂéa bi, jiaa
dsaz igjaaqUiéngg. Cagtiég nég'4 ilté3 jégl
ia;jaun, n€; ba, gudin, chizjua’', 'e, hora

gua’.iﬂg. Jalléa bé4 nél.lr 1 Chiljain' 54-

—Dse; ba, —jud',; —<chijual, dson',

dsaus. Jaun, la, ba, no, jnia,.

Jaun, ca,nau, tei, ja,jaun, té,lia', na',

dsa, i,'¢, jag,; quid's jaun,.
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Jaun, jme;ma,na'y '€i,, ca,té tsin'y, jan,
dsa, ne, 'éi,. Jaun, caycué; jag, 1€, 'a,
lia', jmos dsa, 'éi, ja,dst;jmd, ta, ia;jaun,

tiot,. Jaun, jud', dsa,:

—Tsa; gog's, jé;maguany dsa, iste,
le,'uigs,, ia; tsa; tian's 'ne, ta, ay0,jmo’,
- - - L L L L) l‘. ra
jajjaun,. Ony gué', j€,mayjas j€,te, tang,.
131 jiéa chi! 2 qUiéns dsaz 'éig. Unz Chi'g
. ’ [ . ] v . s
jayming, can'y, 'pioiyz jaun, né€;. J€;ma,jas
. - L4 - e I‘ - -‘
i;jag quiong, jé,t€, 'nmag',, jaun, gue,

gog'sy 'mep, ia; jaun, bd, tiang's.

» . # . F

—Dse; ba, —jua's jaun, nes.
—Ti,'mag', né,jua'y, —ijua',.

Jaun, pa's ba, gué', 'éi, nes;, jaun,
& . . » . . 4
caste; hora jme,ca,dsidogs jan, iste,
le,'tuigs,. La; l€,chén'y lejjaun, ba, 'éi,

Jmo,s, tsd; gue,s dsds.

—Tsa; majste, hora neiy, —ba, jua',.
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Na's; ba, 'éi, jaun, nez, jaun,

ca,dsidg, tings isca,dsidgs jé,té, tdng,.
—Mag, ia; 03 chijjpiogs pi's —jual,.
—Mayco.lag, chi,jnioges. ('E, 1€; tsa,
gog'ss? Jig, maylés; asgog'sy 0,jmo', ta,.
—Tsa; neiy, —jual, —ia, tsag mayté,
hora asneis,. N€; ba, jag, né;jua'; neis,
nésco,lag,.
Na's ba, 'éi, jaun, né,, jua';. Jaun,

. e FA v & »
guang jé,casté, 'mag',, jé€jcaste, Un, dsa,

10

Il Tenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero s @il comp antecedente de las ediciones posteriored



isdsislén, té,, jaun, gué, npd,. Jaun,
casjudly, 'éi, nés;, jualy

—Réyjang!, né, né,jua', 'e, ta; ascué,
pi'; jé,ma,dsidg';, ia; né jua'; 'niog',
astiang's ta,; ay0;jmo';, quian's, jnid; ba,
dsia'; jag,. Ia; on, gué, chi', can'y, rin's
jnid, tian's. Jaun, né,jua’,; castion', juis
jag, quio'y 'éi,, ia, tsd; magtiang's ta,
az0;jmo',. Ia; lezjaun, masca,jmoz dsa,

.igmaz()slénz. QUian'“ 'éiz bé4 dSi323 jégls
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jauny tsdg magcagtid'y —judl,.
Jaun, jua'y:
—Dse; bd, jaun, nés;, chisjua', dsaus.
Juan, juad', 'éi,:
—Ma,guion, ba, jnid, 'e, ta; ascué;
ni's axcué'; 'ne, —jud',.

—Dse; bi, —jui',. Tsds a.lés jaun,.

Dsidgs jme,ca,dsidgs jaun,, dsisnéi,.
Jaun, jua', ‘tiog,:

—Cuarto quidsg ijjag's, jaun, i;pag',
ijjua's; né;jua', ‘e, ta; masné,cués pni's,
ia;jaun, cué, jnid, cuente 'a, lia',; o,;jmo!',

'ne, ta; a,cué; npi's jnia, le,'uigy, —jua',.
—Dse; bi, —jud's jaun, nés.

i‘ - a - rd L
Jme;caste, ré;dsigjmd, dsa, '€i, ta,
le,tuigsy, jaun, cagjuals gui's,:

—Ta; la; oyjmo!,.

13
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Jaun, cascués dsa, ni; pico quian's, ni,
pala (anté', dsa, pi, cho', gua's). Jaun,
jua', dsa,:

—'Ma,'ang o,jmé', 'ne,. Janés 'nio,
jnia, lé, caun, 'ma,'ang; cuda; nés. Tsa,
'ein, dsa, maycastio'y. O,ne, 'a, gué!, lial,
lin's 'ne, —jual, tsi'y '€i,.

—Dse; ba, gué', —juad’, dsa, 'éi,.

—Tsaz ajle; jaun,.

Jaun, no; dsa, 'éi, i,jting, 'ios,
i,caziquiongs, jme;mazné,cués ta,. Jaung
judly liogs judly:

—Tsag agsia'; jmd!, 'me,. Ta; ‘'ua,
cogjuél, ba, né,cués, né jua'y 'i, 'au', 'ne,
'niag!, ba,. Ajla, ba, cdn'; 'ne, gog's,.

Jaun, ca,cué; 'ni; nes, liston, jua',.

Jaun, jud'y:

—Ongjua'y, ag0;quian', 'ne, ta, 'lidng,

jua'sy D'y 'ne, quijguei's, quian'y, pi; nés.

15
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Con', taun',; ba, 'ne, a,la, a,chéng'y
le;'no's, jmig, castaun, —jua',. —Tsa; 'ag,
asla, astdun'; 'ne, le,luigs,. A.dsiz€; ba,
jaun,. A,tdun', jé,cané, ting, jans bd,
gué'y legjaun,. Jé,casté, 'mag!, gué, nés,
jaun, gué, 'agy ré, 'ma,'dns. Né&; de!,
jag'ss. Ia, con', dsigpi'; dsidog, pi's dsi;jag,
chizjua', 'a, lia', 1é5 ta; a,jmo',.
Jé,masca,'dg, co.ré; ling masca,lés nés,
len's, 'ne, ja,quidns tés, hora a,dsidg, pi's
jnias. Jaun, ba, ™'y, 'ne, ne, jaun, jmé',
qui,cho'; quisjmog's, ré; ne, 'mag'an,,
ia;jaung lfin, a,jmo', 'ne, ta; 'eng's,

.y -, - I - i’l
jéymaydsiégs —jua', jaun, né,.

—Dse; bi, —jud'y dsa,, —Tsds a,lés.

Ma,'eing, né;, ia, ma,'dg, 'ma,'dns
jé,casté, hora adsiog, dst.gui's, 'éi,
dsi,jag,. Ma,'eingy, jmo,3 qui,quidng, ni,

pala jaun, le,tang, ne, 'ma,'dny ma,jmog's.
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Ré, quiyjmescain'y j€; quigle,jt'y jaun,
jmelcazdSiégs dsag. i'El ba’.4 'i0'2 jm023!

. I . 2 .’
—Neés neg; —jualy. —Cagtian'y 'ne,.

Caydsang bd, ta,; quid's dsa, quian'g,
3 4 1 5

'-maz'éns. i 'Eg bé4 ol 2 jm05 dsaz
jmelcag'la'U2 Cagneiz ial Cazlé3 'maz'-én5!

Nai's jaun, né,.

Jme,ca,nei, jaun,, jua',, jaun, 1i;)ags,
tangs quid's gui'sy chis'e; ta; cué; tangs

dsag Jélmazj nias jal.ln2 .

Jaun, juad', ‘'ios,:

—Ma,guion, jnia, 'e, ta, cué; tangs
ni'y lidgs —tsi'y tangs dsa, 'éi,.
—A,0,jmo', 'ne, ré, caun, ma',. A,0.jmo',
'w€; migs caun, ma',.

Jaun, jua',:

—Dse;. Tsdy aglés jaun,. Nég de',

jaglsy —jual,.

19
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—Jan; ba, ni, cués, pi, pala quian's,
pico a,0,guei', a,0,géng's ma',
ia;jaun, 1€, 'ué; mig; —juals,.

—Dse; —jud'y, —Tsay a,lés.

Jaun, ta; jaun, cagcu€; gui'sy. Jaun,
n6; jme;jniag jaun, i,jmoss ta, jauns,

aziljmo‘_r,.; |UE3 mfg3. caun, ma’.'z.

Jaun, pai's tangs; ne; 'ios,. Jua'y:

—Dsau; ré', ta, jaun, né,cué; —tsi'y
1105,4.

—Bueno —jual', 'ioy,. —Tian'; ba,
'ne,. Ta; 'ua, ba, nés jans, can'; ba, 'ne,
ni; nés o3 tsdz can!', gog'sy,. Jaun, tsa;
a,'liong, jmo'; 'me, jé;ma,dsiog's. Casne,
tsan's, 'ne, ré,'éng', jé,ma,dsidg's ja;mig,
jut,liaty, mad',; —jua'y, —Tsan'y, ré,'éng!,
chi;néi's cog's. Tsan'y, co,dsiay; rong!,
ré,'éng!s copnei's,. Con', sial, tang,,

jélmagtéz rélné.u"z, jaunz gUé4 jag'_r,.}

2]
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coxdsias; ma,lé; 'ué; mig; ba, mad', jaun,.
Ia, jan; ba, dsidog, tang; dsi;jag,. Né',
ajté, hora a.dsidg, jaun,, ma,'eng's, tangs
'piag'; qui,quidg's gué, ni, pala
quiyjmog's, gué, ré, ne, jaun,
jémayca,dsiog; —jua’,.

—Dse; —jua', dsa;, 'io'y; jmo,;, ia,
dsén', lia', tié's né;, jag, cués 'ios.

Jaun, lejjaun, casi;jmog,, jual,.
Quian's, ca,jmig, le,jaun, ba, i;jmoss 'u€,
mig; ma', jaun,. Jaun, né; 'io'; jmog

jme,canei, jaun,.

Asca.dsiang'; tangs jaun,, jaun, jua',
'i054:

—;Caglég?

—Caylé; —jualy,. 'E, ba, 'io'; jmogg!

—Bueno —ijud', —ia; né; gué, cué,
ni's ta, né;, a,jmé'; manzo jang mula.

Ta, jaun, cué; jag, dsia,; —judt,. —Ia;

23

Il Tenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero s @il comp antecedente de las ediciones posteriored



24



né jua’', ca,cu€z ta,; jaun,, la, 'i; co,nio,
jmoy, caplia'; on; i,bas manzana quid'y
cua,. la, tsa; tian'; né,jua’s; casizbas,
jajjaun,. la, jnia, ba, 'engs; manzana
quié's cua,. 'f; lingy jmé!, ja,jaun,. Ba',
ba, 'nme, ja,sia', quio's ja',, lajia; tsa; i,bas
jajjaun,. la; ma,lity, ba, jag, le.jpiay 'a,
lia', 1€; jmos 'e, 'nio; 'liain'g,
jé;masca,dsan; ta; jaun,, ia; tsaz apsial,
jmog ni'; jnia, jé,ma,dsan; ta; a,jmo'; 'ne,
nés —jual,. —I,jlan', liny jnialy, dsiog,.
I;jlan'; ling ‘iog, rin's jnid, né; tiain's
—liiny,; 'iosy can'y, riin'y,, —Jnid, né,,
jany istst;'mé's jma'y jnia, guas, j€, né; 1é,,
ia; nags 'ein, inés 'midg's 1,'nid'y 'liang's,,
ia, jnia'sy; bda, cuag; co.'nid', cu,.

——DSC;; bé4 —jué'g dsaz.

—Ia; né;jua', ca,gueng's, i,can'y,, ia,

tsd; maga.dses dsizpigl,. Jaun, juig's,,

25
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“tio's ba, jan, istsi;'mé'y né; cuing',, tid's
ba, jan, i.dso's, nés quidngs. Tié'y bd,
jang 1;n€y ‘lian's, jnia,, ta,; asca,jmojy”’,
juigls, —judls.

—Dses bé.4 —ju&'g.

Jaun, casneis, i,jmos, manzo ja'p 'éi, né,.

i'E; ba, 'i; jmo,; manzana quid's cua,
'eing,! 'Einy, tsa; bd, manzana, caun,
quigba, ja,sialy. Caylé; manzo ja', jaun,

né;, jme, cay'ldu, casnei, jauns,.

Jaun, mei', tsa; 'ne, ba, gui's,
Piscacho néz;, ia; ca.tio'; 'éi, ta, 'a, lia',
ca;jmo; cantié!y ta; ascascué's dsa;. Jaun,

cayjual,:

—Bueno, ;'e, 'niog', 'liang's, ne;?
—jud', jme,ca,dsan; ta, jaun,. Dsaus; ré!,
lesjaun, caydseing chi'; quiaing. ('E, ba,

jlé.n’l Chi‘z Caﬂ‘m 'éiz! Izlin.r, izbé'“ 'éig

27
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ba, iling tst;'mé's jma'y guas, ongjua's,

izdSioga dSis.
Jaun, cayjui', dsa, 'éi, n€,, jua'y:

—Tié's jan, i,dso's, istsi,'mé'y nés ba,

liang'sy cazjmoz ta; —ijual,.

—Dseg bé4 —"jUé'g. 'Lia'z cazjénz dSi5
jaun, ba, gui'y, Piscacho 'éi, jme,casjud’,
'éig lezjaung, ial li'4 ba'q glli'“ izbé'“ 'éiz

- s ' . ' - - 4
quiaing 'lin's, gue, dsém'; con', gue,
'piogs, jaun, nis lesjé; 'e; ta, cha, quid's
gui'y, jmei,. La,, —dse; ba, —cajjual,

gui'y,, castén', ba, dsf; cascuting bi, 'éi,.

Jaun, ja,jaun, ca,gud, ba, gué€'; Juany,
Jugador '€i;, ia; cog'nid', ca,liing nos,

gui'y, 'éi, jaun, néz. Jaun, j'e; ba, 'i,

29
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jmos gui'sy! Tsdg jajcu€yy jmigy ishisy,

juadly. Jaun, ba, legjaun, chi'y 'nés quid's
caus jaun,, caus 'mé; quid's gui'y, capgua,
quiain's, 'ios, '€i,. Lajia; co,'nid', a.chi'y
radio television a,dsia,; jag;, nags; ba, jag;
a,dsiag rtin'y, dsi;néi, nésjag, dsa, tian's
caun, j€, tian'y, ba, dsiays. Tsaz ja,cu€ys
jmig, dsint; 'éi,, ia, lfin, né,cazpa'y '€i,,

né,cacuings, né,ca,'ting 'ios,.

30

/;}5

cedente de las cdicifics Boslg

N o

Il Tenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero ed m'.| Comn nmg



e ol 7 452

r
AN "?n
25 T -

; - -
”. <
A ‘

Jaun, nos ba, jmig, guds, jua',, tsiz 'i;
ca,li'y, los jua's, tsia; jmeca,'iy juits Juang,
apdsigni; pagsiase. Jaunm, castst's jan,
co,'nid!'y mozo quiding, jua'y:

—QO,'nia', jan, cua, quidng; isnts,
caun, minuto jmo,g con'y. caung guei,,
dst,cua, ipling isnis tid, gué4, i,dsén, gué.,
con', gué, ca,lésjin, cua; quidng dsa,

—juat,.

31
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—Dse; ba; —jua', dsa,.

Jaun, caji,lens, mozos quidins,
cajis'niai', cua, 'éi,. Tsa; ca.dsau'y 'éi,
igjme,'ing dsts Juang, 'éi,, i,jme,'ing dsis
liogs 'éip jdng. Ipling ji', iynio, 'uing gué,
dst; ba, ca.dsain',., Te, ba, ja'; osleing,
lajia, tsag capdsdin', dsOn'y; ja', izjme,'ing
dsis. ('Es ré'; nis jmos né;? Ia, tsds
ca,dsain', gué', ja'; niogs dses dsty, ja',

ionio, tia, gue, 'éi,.

Caqigléin,, jual,, ca,tdin'y juis quiain's,
lios, 'éip. 'An; uing, bd, cayla; ma,i,léin,
jme,casréali'y gui'y, tsa; masi,chan,. Jaun,
cacheing mozo quiding ca,i 'niai', cua,.
'Ei, bd, ca,dsdn', ré'y cua, isnio, tid, 'éi,

nes. Jaun, cajiz'ein,; Juany, 'éiy, ia,

mazllés Jl.lal'l,“ qUiain'“ 'i054 'éiz mazigléing.

Jaun,; cajiz'eing guils,.

33
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Juans, né, quiain's, 'ios, quiding, mig,
manzanas le,'dg, le,'iy juis ja,igléin,. Jaun,
quizcaba, quian's, ni,'ma, tei; chan'p tiain'y
ca's cua;, jaun, quiststséi'y 'uéz le,ga's,

le jitsy 'liong, caglé; 'ué,.
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Con', sid'; tang,, gui'sy Piscacho 'piogs

nés, quiain'y, i,guiong', quidins, isléin,



. . . s .
cop'eis ling 'einy;, pagy; néj;, quian's,

ntjni, le,dsty co,dsi; ijcua; ba, npags; 'as
ju-t‘r, magizléng téiz jaun2 nés. Cazdsag
ni jgi, jme,le,dsis, co,dsi, ijcua, jme,ca.dsas,

jUé'g. Jaunz tsa’.a maaagqig, jm03.

Cajdsigléin, jme,ca,dsisléin, ja,le,ga's,

mig, jaun, nés; ia, 1éi, lia', ca,séi',
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mig,. Jaun, juad', tioin's,:

—Mig, ma,séi',; guein, quian, ba,

jniog, la,.

Cagrés'iing, néy, ia, caysiding ba, jaun,
né;, ca,cdg!s mig, jaun, ca.rés'iing, jaun,
né;. Caun, isjnid, bd, gué', Juang ‘'éi,
né, télia!; jaun, quiain's, 'ios, 'éi,

quiding, jua',.
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Tsd; mayjé, 16,cajo; néy, jud',. Jaun,
ca,dsidn'; Juang, 'éi, né; jme,ca,dsidin's,
|cog'nidly 'ni'y juig, quid's né;. Jaun,
;jué'z tst!s 'iosy:

—(Tsag nau';, 'n¥', juig, ja;las? Nég!',
castid, ja,quids i,quiang ni, tié'y jaun,
dst.i;nio, passias,. Castid, nég's jaun,, tsd,

tés, 'ne, téjja,quié; —jual,.
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—TSés —ju{l'z 'i054. —Né'4 bé4 jnié.z
quian's, 'ne,, ia,; dsiz'én, ba, 'tau'; 'ne,
jnia, jé;ma,dsian'; 'ne, quiang',. Ong; jnia,
magdsiog!, 'au', jé;ma,dsiang', quidng!,,
j€;mayca,jing's, chog', néi's, jé;masca,jing's,
'ein, tion's, dsi,néi, quiang',. Chén'y la,
jnid, 'pids, tsdg magjnid, dsiog!, 'au', 'ne,
—jUé'z.

—Tsag —juad'y,. —Tiong, dsiog!, dsts,
tiong, niogs ba, jaun,, tsa; dsiz'én, dsis.
—Dstj'én, 'au', 'ne, -—jua', 'ios,.

—TéstSinlM d56n'2 jﬂiéz 'l]i63 léz.

TSéa Cénz jégl' —Cagtiég leglaz I'lég';;
—ijua'; —con', i;quian; caun, ni, ba, jnia,.
Tio', isnio; passias,, tid'y pi; dsaus,.

—TSéa —""jUé'g 'i054. Lal tSéa cazré3'i2
I . ’ . . .
nég. Tionyg, cagnau, ba, 'ios,, ia; caschei'y

tiong,.
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Jaun, ca,dsidin'y ba, jme,ca,dsidin'y
quid's, ia, casgue; ba, 'iosy casnau,
jajaung. Caun, 1€,ling chogs, jmei, dsipn€i,

jme,ca,tiy dsiznéi,.

Jmo, né;. Tsd; axjaun, ré,jdin,, ia,
con', ca,'is jaun, ba, dsi,néi,, tsa; ne, 'a,
lia'; hora jaun, jas de', i;guiong', chi,'io;,
lescots, lag,s. Jaun, ca,jmo; costang, lia!,
cajudly costids guiong', 'éi; lesco's, lag;.
né;, lia', tang, lia'y casréscuigys.

—¢'A, lialy 1€; guang's? —jud', tang,
dst,juis jaun,.

Costans, con', cagi,'ting, jaun, ba, ltin,
cagjéin'y lesco's, lagy,, jaun, ca.dsiag jag,
quiain'y, chi,'ioy,, ca,dsiag jag;. Ca,iz'én,
jaun, ba, dsty 'iog, 'éi, i,chén's 'nif, juig,
cooneilsy. Cagig'én, dsts, tsag magcasneis,,
tsd; mascasi,jting, ‘liog, '€i,. Ja,jaun,

Caztélgualz bé‘l qUi6'5.
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Mei', ba, cang, jaun, nés cagnio, jag,
quié's tings. Jaun, gué, ca,'nai'; ‘ios,
quiaing i,gud; quiain'y, cang, jaun,. ;'E,
ba, majniogs jag, tioin'g,! 'Nios ling
ma,jmo; dsa, jmig, jué', jatiain'y j€, jen',

gu, quiain's, 'ioss siant,.

Jaun, né;, ‘'ios, 'éi, né; iy jés
juig, jaun,, tsag jajuing, pai's. Jaun, ba,
caésnis jag, jé; masjen', gu, Juang,
Jugador 'éi, quiain'y, 'iog, sian',. Cayréanis

e, hora 1€, jmig, quid's 'éi,.

]allng Cazljéa ne, dSiztanM i]_Chi'z
dststang,:
- s .’ . ]
—LTsas Cue'I Jag; 1;)mo; <aun, Juego

ja;lé;niog jmigy quid'y dsa, isjen's gu,?

—Dse; ba, gué',; —jual, dsistang,.
—Dses; chizjual, 'e, juego ni'y,, 1€; ba,

gog'ss 'me, oyjmo', juego.
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Caoté, hora magniogy jmig, jaun,.
Majniogs go.'is ling, jua',, majté,'iy 'e,
quisgué's, 'e; quig'in'y tidin',.
Jé,majjmeylidgs né, 'uigs, 'mios ling
jme;ca,dsiog; 'ios, 'éi,. Jaun, ma,quiang
ting bé's, ti,jéin,, jua',. Jaun, ca,jmoi',
on, dsa, bé's, quian's, ti;jéing jaun,. Jaun,
ca,chei'y té;j€, jastion's, dsa, juing jaun,.
Jan, i.ling liog, jan, gué', iling dsa, pi',.
Jaun, cagjmo; 'iosy ca.dsia; dsa, 'éi, jag,

tidin, guioing, lejoin; legjaun,.

Jaun, jua', dsa, tiyjéing tsts rkin'y,:

—Tsas cuig!, 'me, jnid,? —jual,.

Jaun, ca,pags; ba, gué'; dsa, ti,jéing
jan, 'éi; néy

—Tsa; 'ne, cuing jnia,.

Jaun, ca,jua', dsa, ti,jéing iling 'iog,
1éi,:

—Dsauy ré!', tsa; cuig'; 'ne, jnid,, tsag
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dsa, 'au', 'ne, jnia, ba, cazjme,'0;,
castian'y 'ne, ca,ijmo'; ta; a,cascué; dsa,
ja;le;casneg!s,.

Jaun, gué, ca,dsiu's dsi; Juang, 'éi,
né; jmejcamndg, jag, dsias dsa, ti,jéing
'€i,. Jaun, ca,réscuting tang, 'ios, '€i,
ne;. Jaun, ja;jaun, ca,'lia', jdg, quid's
quiain's, 'iosy isjme;jen'; gu, quiaints,
jme,ca,dsdu'y dsis. Jaun, gué, ca,tidin',
coqmei's, quiain'y, 'iogs 'éi, jaun, né,.
Jaun, a,lé,ca,'en; jaun, ba, cosas quid's
a,jme;ma,lés coyjpias, a,jmo, jmig,
quiain's, 'iog, izjme,jen', gu, '€i,.

Jaun, ja,jaun, bd, ca.,dsan; cuento jaun,,

ia, castiain', ba, quiain'y, 'ios, 'éi, quidins.

Cajstags ba, riin'y, quiain'y, ‘'ios, ja,mig,
gui'y, Piscacho 'éi,. Jaun, a,l€ ca,résgan,
ba, quid's quiain'y, 'iog, jan, ipjme;gua,

quiain'sg,.
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